evayyeAlov Kata papkov (The Good News according to Mark)

Chapter 3

3:1 Kot €lonABgv QALY ELG T™nv auvaywynv KoL nv EKEL avBpwrog
kai eisElthen palin eis tEn sunagOgEn kai En ekei anthrOpos
2532 kat 1525 etoepxopat 3825 maAlv 1519 e1g 3588 tnv 4864 cuvaywyn 2532 kat 2258 elut 1563 ekel 444 avBpwrog
and entered again into the congregation and was there person

€EnpappevnY EXWV Tnv Xepa  3:2 Kat A PETNPOLY auTOoV €L TOLG gaBBaow
exErammenEn echOn tEn cheira kai paretEroun auton ei tois sabbasin
3583 Enpatvw 2192 exw 3588 tnv 5495 xelp 2532 kot 3906 nmopatnpew 846 avtog 1487 €L 3588 0 4521 caBPBatov
having-been-shriveled  having the hand and they-monitored  him/her/it if [tol-those  [tol-sabbaths

Bepamnevoet QU TOV va KatTnyopnowow  avtou  3:3 Kat AgyeL TW avOpwnw W T™nv

therapeusei auton hina katEgorEsOsin autou kai legei to anthrOpO to tEn
2323 Bepanevw 846 autog 2443 lva 2723 KaTNYopew 846 auTOG 2532 kat 3004 Aeyw 35880 444 avBpwnog 358806 3588 Tnv

shall-cure him/her/it that they-may-accuse [of]-self and is-saying  [to]-the [to]-person [to]-the the

Enpav XELpa EXOVTL EYELPE €LG TO MECOV 3:4 Kot AgyeL aQUTOLG eEeoTwv TOLG
xEran cheira echonti egeire eis to meson kai legei autois exestin tois
3584 Enpog 5495 xelp 2192 gxw 1453 eyelpw 1519 el 35886 3319 peoog 2532 kat 3004 Aeyw 846 avtog 1832 gEeaTL 35880
dry hand [to]-having you-wake-up! into the middle and is-saying [to]-them is-allowed  [to]-those

oo BBaow ayoBov  mownoat n Kakomownoat  yuynv owoat n ATIOKTEWAL ol o¢ E0LWTWVY
sabbasin agathon poiEsai E kakopoiEsai psuchEn sOsai E apokteinai hoi de esiOpOn
4521 coBBatov 18 ayabog 4160 molew 2228 n 2554 kokomotew 5590 yuxn 4982 cwlw 2228 n 615 anoktevw 35880 1161 6 4623 olwnaw
[to]-sabbaths good to-do or-else to-do-malice soul to-save or-else to-kill the yet they-hushed

3:5 KoL MEPPAEYAUEVOG  QALTOLG peT’ opynGg  OLAAUTIOLHEVOG €L ™0 MWPWOEL ™g Ko pdLag
kai periblepsamenos autous met’ orgEs sullupoumenos epi tE pOrOsei tEs kardias
2532 kat 5671 neptBAenw 846 avtwg 3326 ueta 3709 opyn 4818 ovAAumeopal 1909 emt 35886 4457 nwpwolg 358806 2588 kapbia
and looking-around them with [of]-anger commiserating on [to]-the [to]-hardness [of]-the [of]-heart

ALTWY AgyeL Tw avOpwnw EKTELVOV T™nv XELpQ Kat eEeTEVEY Kat anekateoTAON n
auton legei to anthrOpO ekteinon tEn cheira kai exeteinen kai apekatestathE hE
846 auTWG 3004 Aeyw 35880 444 avBpwrog 1614 ektelvw 3588 tnv 5495 xelp 2532 kot 1614 ektelvw 2532 Kat 600 amokaBloTnul 3588 6
[of]-them is-saying  [to]-the [to]-person you-extend! the hand and extended and was-established the

XELP avtov  3:6 KoL eEeABovTeC ol Qo pLoNLoL €vbug METQ TWV NPWSLVWY
cheir autou kai exelthontes hoi farisaioi euthus meta ton hErOdianOn
5495 xelp 846 auTtog 2532 kat 1831 eEepyxopat 3588 6 5330 gapioatog 2117 €vBug 3326 peta 35880 2265 fpwdiavol

hand [of]-self and departing the Pharisees straightly with [of]-the  [of]-Herodians

OLMBOLALOV £616oLV Kat’ avTou OTWG auTov ATIOAECWOLY 3:7 Ka o NooLG
sumboulion edidoun kat’ autou hopOs auton apolesOsin kai ho iEsous
4824 cuuBouvAtov 1325 d1bwut 2596 kata 846 autog 3704 dnwg 846 auTog 622 amoAAULL 2532 kat 35886 2424 wnoous

council they-gave down [of]-self so-that him/her/it they-may-destroy-completely and the Jesus

METQ TWV HoONTWY QLTOL  AVEXWPNOEV 1{elo] Tnv BaAaooav KoL TOAL nAn6og amno
meta tOn mathEtOn autou anechOrEsen pros tEn thalassan kai polu plEthos apo
3326 yeta 35886 3101 pabntng 846 avtog 402 avaxwpew 4314 mpog 3588 Tnv 2281 BaAacoa 2532 kot 4183 moAug 4128 mAnBog 575 amo

with [of]-the [of]-pupils [of]-self departed toward the sea and many multitude from

e YoALAQLOC  nKoAovBnogv KoL amno ne wovdatag  3:8 KoL Qamo lepOTOALWY KOt amo
tEs galilaias EkolouthEsen kai apo tEs ioudaias kai apo hierosolumOn kai apo
35880 1056 yaAtdata 190 akoAovBew 2532 kat 575 ano 358806 2449 wovdala 2532 kot 575 amo 2414 iepoooAvpa 2532 kat 575 amno

[of]-the [of]-Galilee followed and from [of]-the [of]-Judea and from [of]-Jerusalem and from

e wovpualag KoL MEPAV TOUL Lopdavou KoL mepL TLPOV KoL owdwva nAnbog
tEs idoumaias kai peran tou iordanou kai peri turon kai sidOna plEthos
35880 2401 dovpata 2532 kat 4008 mepav 3588 0 2446 opdavng 2532 kat 4012 mept 5184 tupog 2532 kat 4605 oldwv 4128 mAnBog

[of]-the [of]-ldumea and other-side [of]-the [of]-Jordan and about Tyre and Sidon multitude

TIOAL QKOVOVTEC ooa ETMOLEL nABov mpog autov  3:9 KoL ELMEV TOLG poBnTalg

polu akouontes hosa epoiei Elthon pros auton kai eipen tois mathEtais
4183 moAuvg 191 akovw 3745 60og 4160 molew 2064 gpxopat 4314 mpoG 846 avTOG 2532 kot 2036 Aeyw 35886 3101 padbntng

many hearing all-that did I/they-came toward him/her/it and said [to]-those [to]-pupils

auTou va Aol pLov MPOOKAPTEPN aLTW ol TOV oxAov va MNn BALBWOW
autou hina ploiarion proskarterE autO dia ton ochlon hina mE thlibOsin

846 auto¢ 2443 iva 4142 mAolaplov 4342 MPOOKAPTEPEW 846 autog 1223 6ta 35880 3793 oxAog 2443 1va 3361 un 5725 6ALBw
[of]-self that ship may-persevere [to]-[him/her/it] through the crowd that not they-may-oppress

avtov  3:10 TOoAAOULG yop eBepanevoev WoTE ETMUTLTEW aLTW va auTOoL Aywvtoat

auton pollous gar etherapeusen hOste epipiptein autO hina autou hapsOntai
846 autog 4183 moAvg 1063 yap 2323 Bepanevw 5620 woote 1968 emumintw 846 autog 2443 iva 846 autog 680 antw
him/her/it many because cured so-too to-fall-on [to]-[him/her/it] that [of]-self  they-may-touch

ooot ELXOV pootyag  3:11 Kat T MVeELHOTA TQ akaBapta otTav auTOV e0ewpouvv

hosoi eichon mastigas kai ta pneumata ta akatharta hotan auton etheOroun
3745 600¢ 2192 exw 3148 paoTLE 2532 kot 35880 4151 mvevpa 35886 169 akabaptog 3752 dtav 846 auto¢ 2234 Bewpew
whoever  they-held floggings and the breaths the unwashed whenever him/her/it they-viewed

TPOCETILIITOV aALTW Kat ekpagov AEYOVTEG OTL av €l o} vilog TOL Beov
prosepipton autoO kai ekrazon legontes hoti su ei ho huios tou theou
4363 MPOOTILNTW 846 autocg 2532 kat 1831 eEgpyopat 3004 Aeyw 3754 6t 4771 0v 1488 iut 35880 5207 viog 35886 2316 Beog
they-fell-toward [to]-[him/her/it] and they-came-out saying since you you-are the son [of]-the  [of]-God

3:12 Kat TOAAQ EMETIMA aUTOLG va pn aUTOV POVEPOV ToNoWoL 3:13 Kat
kai polla epetima autois hina mE auton faneron poiEsOsin kai

2532 kat 4183 moAug 2008 emiTipow 846 avtog 2443 iva 3361 un 846 avtog 5318 gavepog 4160 moinw 2532 kat
and many rebuked [to]-them that not him/her/it shining they-should-make and

avaBavel €1G TO 0pogG Kat TIPOOKAAELTOL o0g nBeAev aUTOG Kat annABov

anabainei eis to oros kai proskaleitai hous Ethelen autos kai apElthon
305 avaBavw 1519 €1 35886 37350p0G 2532 kat 4341 npookaAgopal 3739 6g 2309 BeAw 846 autog 2532 kat 565 amnepyopot
is-ascending into the mountain and calls-toward-self those-whom chose him/her/it-self and they-departed

jifelo]y avtov  3:14 Kot EMOLNOEV dwdeka o0g Kot OTOOTOAOUG  WVOHAOEV va Wow
pros auton kai epoiEsen dOdeka hous kai apostolous Onomasen hina Osin
4314 npog 846 avtog 2532 kat 4160 moinw 1427 bwbdeka 3739 6¢ 2532 kat 652 anootoAog 3687 ovopolw 2443 iva 5600 et
toward him/her/it and did twelve those-whom and ambassadors named that they-may-be



MET’ aLTOL Kat va QATIOOTEAAN aALTOULG Knpvooswv  3:15 Kat EXELV eEovalav EKBAAAEWY

met’ autou kai hina apostellE autous kErussein kai echein exousian ekballein
3326 yeta 846 autog 2532 kat 2443 1va 649 anoOTEAAW 846 aQUTWG 2784 KNPLOOW 2532 kot 2192 exw 1849 egovola 1544 ekBoAAw
with [of]-self and that may-commission them to-announce and to-have jurisdiction to-eject
T datpovia 3:16 KoL EMOWNCOEY  TOUG dwdeka KoL enebnKev OVOHQ TW OLWVL
ta daimonia kai epoiEsen tous dOdeka kai epethEken onoma to simOni
358806 1140 datpoviov 2532 kat 4160 moinw 35886 1427 dwdeka 2532 kat 2007 emtiOnut 3686 ovopo 3588 0 4613 OLUwWY
the demons and did the twelve and placed-upon name [to]-the [to]-Simon
netpov  3:17 Kat LaKwpov Tov TOUL CePedatov Kat wavvnv Tov  adeApov  TOUL
petron kai iakObon ton tou zebedaiou kai iOankEn ton adelfon tou
4074 netpog 2532 kat 2385 takwPBog 35880 35880 2199 TeBebatog 2532 kat 2491 wwavvng 35880 80 abeAgog 3588 0
Peter and James the [of]-the  [of]-Zebedee and John the sibling [of]-the
LoKwpou Kot €MeONKEY QUTOLG  ovopaTa  Boavnpyeg 0 £0TWVY viot Bpovtng  3:18 Kat
iakObou kai epethEken autois onomata boanErges ho estin huioi brontEs kai
2385 lokwBog 2532 kot 2007 emutiBnut 846 avtog 3686 ovopa 993 Boavnpyeg 3588 60 2076 et 5207 viog 1027 Bpovtn 2532 kat
[of]-James and placed-upon [to]-them names Boanerges the is sons [of]-thunder and
avdpeav Kat @UALTITIOV Kat BapboAopatov Kat HaBOatov KoL Bwpav Kot LaKwpRov
andrean kai QLALTITIOV kai bartholomaion kai maththaion kai thOman kai iakObon
406 avdopeag 2532 kat 5376 guAtnmog 2532 kot 918 BapBoAopatog 2532 kat 3156 pabbatog 2532 kot 2381 Bwpag 2532 kot 2385 takwpog
Andrew and Philip and Bartholomew and Matthew and Thomas and James
TOV TOUL AAQaLoL KoL Baddatov KoL Olwva TOV kKavavatov  3:19 KoL ovdav
ton tou halfaiou kai thaddaion kai simOna ton kananaion kai joudan
35880 35880 256 GAgatog 2532 kot 2280 Baddatog 2532 kat 4613 olpwv 35880 2581 Kavavalog 2532 kat 2455 wovdag
the [of]-the [of]-Alpheus and Thaddaios and Simon the zealot and Judas
LoKapLwo 0G Kat MU PEOWKEY autov  3:20 Kot EPXETAL £1G OLKOV Kat
iskariOth hos kai paredOken auton kai erchetai eis oikon kai
2469 okoplwdng 3739 6¢ 2532 kat 3860 mapadLldwUL 846 AUTOG 2532 kat 2064 epxopat 1519 e1¢ 3624 olkoG 2532 kot
from-Kerioth who and handed-over him/her/it and is-coming into house and
OLVEPXETOL oA o} OXAO0G woTe Mn duvaoBal  avTOLG punde apTov Qayew  3:21
sunerchetai palin ho ochlos hOste mE dunasthai autous mEde arton fagein
4905 guvepyopat 3825 maAlv 3588 6 3793 oxAog 5620 woote 3361 un 1410 duvaupat 846 autwg 3366 unde 740 aptog 5315 €0Olw
congregates again the crowd so-too not to-be-able them no-longer bread to-eat
Kat 0 KOLOOVTEG ol nop’ aUTOUL €EnABov Kpatnoat aUTOV eEAEYOV. yap oTL
kai akousantes hoi par’ autou exElthon kratEsai auton elegon gar hoti
2532 kat 191 akovw 35880 3844 mapa 846 avtog 1831 eEepyopal 2902 KpaTEW 846 avtog 3004 Aeyw 1063 yap 3754 6Tt
and hearing the beside [of]-self  I/they-came-out to-forcefully-retain him/her/it they-said because since
[33endy] 3:22 Kat ol YPOUUPATELG ol amno lEPOCOALHWY  KATORAVTEC — €AEYOV. oTL
exestE kai hoi grammateis hoi apo hierosolumOn katabantes elegon hoti
1839 e€lotnuL 2532 kat 358806 1122 ypaupatevg 35880 575amno 2414 tepoooAvpa 2597 kataBatvw 3004 Aeyw 3754 6Tt
amazed and the writers the from [of]-Jerusalem descending they-said since
BeeATeBoOULA EXEL Kot oTL €V W APXOVTL  TWV SALOVIWY EKPBAAAEL T datpovia
beelzeboul echei kai hoti en to archonti ton daimoniOn ekballei ta daimonia
954 BeeAlePoVA 2192 exw 2532 kot 3754 6t 1722 ¢ev 35880 758 apxwv 35886 1140 daipoviov 1544 ekBoAAw 35886 1140 Saitpoviov
Beelzeboul has and since in [to]-the [to]-ruler [of]-the [of]-demons is-ejecting the demons
3:23 KL TIPOOKAAECOMEVOG  QUTOLG €V napaBoAalg EAEYEV QUTOLG nw¢ duvaTtat oaTavag
kai proskalesamenos autous en parabolais elegen autois pOs dunatai satanas
2532 kat 4341 npookaAgopat 846 avtwg 1722 v 3850 moapafoAn 3004 Aeyw 846 avto¢ 4459 nwg 1410 duvapal 4567 catavag
and calling-to-self them in [to]-comparisons said [to]-them how is-able Adversary
goTOVOY eKBaAAew  3:24 Kat €av Baowelx €’ gautny HEPLOON ov duvaTtatl
satanan ekballein kai ean basileia ef’ heautEn meristhE ou dunatai
4567 catavag 1544 ekBoAAw 2532 kat 1437 eav 932 BaolAeta 1909 emt 1438 £auTouv 3307 pepllw 3756 ov 1410 duvapatl
Adversary to-eject and if-ever kingdom upon herself may-be-apportioned not is-able
gtabnvat f Baowela EKELVN 3:25 Kat €0V owKLa €@’ goutnv HEPLOON ouv
stathEnai hE basileia ekeinE kai ean olKLa ef’ heautEn meristhE ou
2476 lotnut 3588 6 932 BaolAela 1565 eKkeLvog 2532 kat 1437 eav 3614 okt 1909 emu 1438 €autouv 3307 pepllw 3756 ov
to-stand the kingdom [to]-that-one and if-ever  [to]-house upon herself may-be-apportioned not
duvnoeTat f oKL EKELVN otadnvat  3:26 Kat €L o} ooTAVAG QVEDTN €Q’
dunEsetai hE OLKLQL ekeinE stathEnai kai ei ho satanas anestE ef’
1410 6uvapal 3588 6 3614 owkia 1565 ekewvog 2476 LloTnul 2532 kat 1487 €. 35886 4567 catavag 450 aviotnut 1909 emt
shall-be-able the [to]-house [to]-that-one to-stand and if the Adversary elevated upon
£€0LTOV Kat EMEPLODN ov duvaTatl oTnvat AN TEAOG exeL  3:27  oAAN’ ov
heauton kai emeristhE ou dunatai stEnai alla telos echei all’ ou
1438 éavtov 2532 Kat 3307 peptlw 3756 ov 1410 duvapar 2476 totnut 235 aAAa 5056 teAoG 2192 exw 235 aAAa 3756 ov
him/her/it-self and was-apportioned not is-able to-stand but final-goal has but not
duvaTtatl 0LBELg €1G T™nv OLKLOLY Tou LoYLPOL €l0eEABWV TQ OKELN auTouL
dunatai oudeis eis tEn oikian tou ischurou eiselthOn ta skeuE autou
1410 6uvapal 3762 ouvbelg 1519 el 3588 Tnv 3614 okt 35880 2478 oxupoC 1525 eloepyouol 3588 0 4632 okevoC 846 auTtog
is-able not-even-one into the house [of]-the  [of]-strong entering the jars [of]-self
dlapracat €OV un MPWTOV TOV LoXL POV onon Kot TOTE ™mv OlKLOV auTov
diarpasai ean mE prOton ton ischuron dESE kai tote tEn oikian autou
1283 6lapnalw 1437 eav 3361 un 4412 mpwtov 35886 2478 LoXupog 1210 6sw 2532 kot 5119 tote 3588 Ttnv 3614 okl 846 auTtog
to-tear-apart if-ever not first the strong may-confine and then the house [of]-self
dlapracet  3:28  aunv Asyw Opw 0Tl mavTa apednoeTal TOLG violg TWv avOpwnwv
diarpasei amEn legO humin hoti panta afethEsetai tois uhiois ton anthrOpOn
1283 dlapnolw 28l apnv 3004 Aeyw 5213 bpelg 3754 6tL 3956 nag 863 agLnut 35886 5207 viog 35880 444 avBpwrog
shall-tear-apart truly l-am-saying [to]-yous since all shall-be-sent-away [to]-those [to]-sons [of]-the [of]-people
T0  QUapPTNHATA Kat at BAao@nuLatL ooa £V BAaopnunowow 3:29 0G 6’ av
ta hamartEmata kai hai blasfEmiai hosa ean blasfEmEsOsin hos d' an
35880 265 auoptnua 2532 kat 35886 988 BAaoenuia 3745 60o¢ 1437 eav 987 BAAOONUEW 37396¢ 11616¢ 302 av
the failures and the slanders all-that if-ever they-may-slander who yet ever
BAaoenunon £1G TO TIVEL A TO aylov OUK EXEL APEOLY £LG TOV AWV aAAQ
blasfEmESE eis to pneuma to hagion ouk echei afesin eis ton aiOna alla
987 BAaopnuew 1519 €1g 35886 4151 mvevua 35880 40 &ylog 3756 00 2192 exw 859 apeolg 1519 €l 35880 165 aiwv 235 aAAa
may-slander into the breath the consecrated not has acquittal into the age but
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tVOXO0Q tO L uatwviwov GHUpP LI pU Lo 39V [ORNN ENEYOV. Ve U W UKUoup Lov exel J3:51 KUt

enochos estin aiOniou hamartEmatos hoti elegon pneuma akatharton echei kai
1777 evoxog 2076 €lut 166 atwviog 265 Guaptnua 3754 6Tt 3004 Aeyw 4151 mvevpa 169 akabapTtog 2192 exw 2532 kau
liable is [of]-ageless [of]-failure since they-said breath unwashed has and
EPXETAL n unTNe aUTOUL Kat ol adeAgot aUTOL Ko €Ew OTNKOVTEG amETTENAY
erchetai hE mEtEr autou kai hoi adelfoi autou kai exO stEkontes apesteilan
2064 epxopat 35880 3384 untnp 846 autog 2532 kot 35880 80 adeApog 846 autog 2532 kat 1854 eEw 4739 0TNKW 649 anooTEAAW
is-coming the mother [of]-self and the siblings [of]-self and outside  standing-firm they-commissioned
TPOG avTov K(X)\OU\)TEC avTov 3:32 Kot EKdel’]TO TePL avTOoV OX)\OC Ko )\EYOUOI.\)
pros auton kalountes auton kai ekathEto peri auton ochlos kai legousin
4314 npog 846 autoGg 2564 KOAEw 846 autog 2532 kat 2521 kabnuot 4012 mept 846 avtoG 3793 oxAoG 2532 kat 3004 Aeyw
toward him/her/it calling him/her/it and sat about him/her/it crowd and they-are-relating
ALTW bov f punTNE aov Kat ol adeAgpol aov Kat at adbeApal  gou
autO idou hE mEtEr sou kai hoi adelfoi sou kai hai adelfai sou
846 avtog 2400 6ov 35880 3384 untnp 46750V 2532 kot 358806 80 adeAgpog 46750v 2532 kat 35880 79 abeAgn 4675 ov
[tol-[him/her/it] look! the mother [of]-you and the siblings [of]-you and the sisters [of]-you
eEw ¢nTtouvow [o/3 3:33 Kat QTOKPLOELG aUTOLG A€yeL TG €0TWYV n unTne
ex0 zEtousin se kai apokritheis autois legei tis estin hE mEtEr
1854 efw 2212 q{nTew 4571 ov 2532 kat 611 amokpvopal 846 avtog 3004 Aeyw 5101 Tig 2076 ety 35880 3384 pntnp
outside  they-are-seeking you and responding [to]-them is-saying who is the mother
Houv Kot ol adeAgotl Hou 3:34 Kol  TMEPPBAEYAPEVOG  TOULG nept auTOoV KUKAW
mou kai hoi adelfoi mou kai periblepsamenos  tous peri auton kuklO
3450 eyw 2532 kot 35880 80 adeApog 3450 eyw 2532 kot 5671 neplBAenw 35880 4012 mept 846 autoG 2945 KUKAW
[of]-me and the siblings [of]-me and looking-around the about him/her/it [tol-around
KaOnUEVOLG AEYEL Be f unTnE pou Kot ol adeAgol pov 3:35 0G yap
kathEmenous legei ide hE mEtEr mou kai hoi adelfoi mou hos gar
2521 kaBnuat 3004 Aeyw 1492 etdbw 35880 3384 untnp 3450 eyw 2532 kat 35880 80 abeAgog 3450 eyw 3739 6¢ 1063 yop
sitting is-saying ~ you-look! the mother [of]-me and the siblings [of]-me who because
av nownon TO OeAnua TOL Oeov 00TOG adeAQOG pov Kat adeApn Kat pnTNE
an poiEsE to thelEma tou theou houtos adelfos mou kai adelfE kai mEtEr
302 av 4160 molew 35880 2307 BeAnua 35880 2316 0cog 3778 o0Tog 80 adeApog 3450 eyw 2532 kot 79 abeAgn 2532 kat 3384 untnp
ever should-do the will [of]-the [of]-God same sibling [of]-me and sister and mother
EOTLV
estin

2076 gLt
is



